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Svim Zenama koje se bore za druge Zene.

I svim Zenama koje cine moj zivot predivnim.

(P. S.: Bolje bi vam bilo da verujete da je obecanje pomoci

za sahranjivanje zakonito. Naravno, ocekujem medusobnu
ljubav, solidarnost, lojalnost, i rasclanjivanje, ako je potrebno.)






Bakin tiganj

Jedno od mojih najranijih secanja jeste kako baka pravi velske ko-
lace u tiganju od livenog gvozda. Ve¢ tada bio je pocrneo, iako ga je
pazljivo odrzavala.

Secam se kada mi je prvi put dozvolila da ga drzim, dok je njena
ruka lebdela ispod moje, koja je bila suvise mala za njegovu tezinu.
Se¢am se dana kada me je naucila kako da ga perem i temperiram
da bi patina ostala zauvek kao svila. Svako secanje okupano je zlat-
nom svetlo$¢u, iako njena mala kuhinja nije imala prozore kroz koje
bi sunce prolazilo.

Ona mi je testamentom zavestala taj tiganj.

»Kao nasledstvo, podsmevao se moj otac. A opet, ljubav je nesto
$to mi nikada nije pruzao.

Dzim je ponudio da mi kupi novi kad po¢nemo da zivimo zajedno.
Nasmejao se kada sam na sam taj predlog prigrlila bakin.

Sada stoji usred ostataka od dorucka i jedan njegov deo viri preko
ivice pulta. Krv curi sa oboda.

U glavi mi je samo jedna misao dok gledam u tiganj: da sam ja
danas umrla, kako bi DZim to objasnio?

Da li bi po¢eo dogadajima od jutros? Od perioda izolacije? Ili od
dana kada smo se upoznali?

U nasem albumu postoji mutna fotografija tog trenutka — ja sa se-
damnaest, on sa dvadeset Cetiri. Nalazimo se na ku¢noj zabavi prepu-
noj mode iz devedesetih i alkoholnih pi¢a u ¢ast proslave osamnaestog



Aleksija Kazale

rodendana moje najbolje prijateljice. DZejni je, posle bake, bila moja
najomiljenija osoba na svetu.

U prethodnih pet minuta tesila sam devojku koja je plakala
zbog raspada decackog benda, i Salama joj ponovo izmamila bujicu
smeha... zatim sam teturavog mombka duplo viSeg od mene pomerila
i usmerila u fotelju kako bi mogao bezbedno da se onesvesti... a onda
spasla celu kuc¢u od pakla koji su izazvala Cetiri pijana tinejdzera koji
su pokusavali da zapale osamnaest sve¢a na maloj, iskrivljenoj torti.

Piromani, predvodeni slavljenicom, zvali su me da dodem i po-
mognem, ali uplakana devojka i momak koji se rusio zadrzali su
me dovoljno dugo da stignem bas kada je sveca pala sa ivice torte
na gomilu salveta pazljivo postavljenih sa strane. Pre nego $to je
iko trepnuo, gurnula sam zapaljeni nered u sudoperu i pustila vodu
preko njega.

Dok sam stajala pozadi i primala divlji aplauz, jedna senka pala
je preko mene.

»10 je moglo lo$e da se zavrsi®, rekao je neko. I to je bio Dzim.

Nikada necu oprostiti sebi §to sam, umesto da vidim ono $§to je
ispred mene - ¢oveka iz koga izbija ozlojedenost prema zivotu i koji
je ve¢ osujecen sopstvenom osrednjo$c¢u — dozvolila sebi da verujem
da je ovde neko koga niko drugi nije ni pokusao da ceni: dobra dusa
odbacena zbog ravnodusnih pogleda i cudnog ponasanja.

Zbog toga zvuc¢im kao mala, blesava budala, ali nista od onoga
$to je usledilo ne bi se dogodilo da se nisam osecala toliko neprijatno
kada me je DZim iznenada zagrlio i priljubio se uz mene, a ja sam se
ukocila od uzasa... kada sam shvatila da Dzejni stoji ispred nas sa
svojom novom kamerom i slika gomilu oko torte.

Zasto bih zelela fotografiju s beznadeznim likom poput tebe? — pod-
smevao se glas u mojoj glavi. ZgrozZena iznenadnom surovoscu svojih
misli, osetila sam kako mi obrazi gore od stida.

»Moram da trazim kopiju te fotografije.”
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Kako se najlakse osloboditi muza

Osetila sam ubod krivice dok mi se koza jezila od odbojnosti zbog
njegovog preterano veselog, zlobnog smeha, iako sam videla da je
pokusavao da bude $armantan.

Mislila sam da ja imam svu mo¢ - nisam mogla ni da zamislim
da postoji opasnost. I tako, kada je baka umrla mesec dana kasnije i
odjednom viSe nisam imala kuda da pobegnem od maj¢ine nesrece i
ocevog otrova, delovalo je kao nista manje nego ¢udo $to je tu Dzim,
sa svojom platom i roditeljima spremnim da daju kaparu za hipoteku.
Nije bilo $anse da idem sa DZejni na fakultet - §ta bi neko poput mene
radio s fakultetskim obrazovanjem i dugovima koji su dolazili s tim? U
svakom slucaju zavrsila bih zakucana u kudi, pla¢ajuci ocu stanarinu
umesto da mogu da ustedim za depozit - useljenje s deckom bila je
godinama moja jedina $ansa da pobegnem.

Nisam mogla da ¢ekam toliko dugo. Ne kada je preda mnom sta-
jalo obecanje sigurnog doma. Pa $ta ako sam mlada? Rekla sam sebi
da mi univerzum duguje srecu i evo ga: moj izlaz.

Vencali smo se tri nedelje posle zavrsetka $kole.

Dzejni je iskoristila izgovor da mi doda bidermajer da bi mi $ap-
nula: ,,Sali, jesi li sigurna da Zeli§ ovo?“, ali ja sam se samo nasmejala
kao da se $ali, i krenuli smo ka oltaru.

Kada mi je tata podigao veo kod oltara, stao je i, izvadivs$i mara-
micu, poceo da trlja nepostoje¢u mrlju na mom licu, razmenjujuci
saosecajni pogled sa Dzimom, ¢ak i dok mi je na obrazu ostavljao
crveni trag nalik na modricu. Moja majka upadljivo je skrenula po-
gled i zaokupila se kopanjem po tasni kao da nesto treba da se spase
iz njenih dubina.

Dalije znala da srljam pravo u Zivot poput njenog? Ako jeste, nije
mi rekla. Samo me je drzala malo ¢vrsée kada mi je pozelela srec¢u pre
nego $to me je Dzim izveo iz crkve pod kiSom pirinca i cvetnih latica.

Sada trepéem i skoro da oc¢ekujem da sam tamo, jer bilo Sta imalo
bi vise smisla nego to $to stojim u svojoj kuhinji, u svom domu, s
krvavim bakinim tiganjem na podu.
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Ali mozda nije moj zivot u trenu postao neprepoznatljiv. Mozda sam
to ja, jer umesto da se ose¢am kao da sam u no¢noj mori i samo treba
da se probudim, prvi put posle vise od dvadeset godina ja sam budna.

Odjednom vidim da nije tiganj jedino §to nema smisla. Tu je i
bol u zglobu i modrice od juce i prekjuce i dan pre toga. Cinjenica je
da se moj zivot tokom izolacije i ne razlikuje od mog ranijeg Zivota.

Kako sam dozvolila da ¢itav moj svet bude samo nesto veci od
zidova ove kuce i da sva moja prijateljstva nestanu u proslosti, a da
¢ak i moj kontakt s decom postane sve redi? Znam odgovor, naravno.
Problem je bio to $to sam pre danasnjeg dana odbijala da postavim
to pitanje.

Sada me spoznaja preplavljuje tako da se na trenutak spotaknem,
ali pod mojim nogama pod je jo$ ravan, a kuhinja oko mene i dalje
tiha. U glavi mi tutnji dvadeset godina secanja koja su se preobrazila
u potpuno drugaciju pri¢u od one koju sam sebi pricala.

Kao onog poslednjeg puta kada sam posetila lokalni ¢italacki klub
pre pet godina. U to vreme nisam znala da je to - to, niti da ¢e to uop-
$te oznaciti kraj svakog redovnog druzenja. Bila sam previde ometena
time kako su se svi smejali $to sam se pojavila u dzemperu tog vre-
log letnjeg dana. Ispod njega, ruke su mi iscrtavali modri i Zuckasti
podlivi od otisaka prstiju, ali nisam dozvolila sebi da me to omete,
pretvarajudi se da se smejem, jer sam samo Zzelela da bude lepo, da
bude lako - sat osmeha i smeha. I bilo je. Iskreno olak3anje usled
toga navelo me je da pevam na putu ku¢i. Ali kada sam usla, tu je bio
Dzim, koji se ranije vratio s posla s glavoboljom. I rekla sam sebi da
je ono §to se sledece dogodilo moja krivica: da je imao migrenu - da
nije mogao da gleda od bola. I da nije nameravao da mi sipa kljucalu
vodu preko ruke.

Bas kao $to nije nameravao da mi zatvori prste vratima ormana, ili
da me udari laktom toliko snazno da su me rebra bolela mesec dana.
To su bili samo nesre¢ni slu¢ajevi. Samo nesre¢ni slucajevi.

Toliko nesre¢nih slucajeva.
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Ali tada deca jo$ nisu zavrsila $kolu, tako da nisam mogla da odem
- morala sam da izdrzim jo§ malo. Onda je do$ao fakultet i hteli su
da imaju dom gde bi dolazili za praznike, a posle svih tih godina, $ta
je bilo jo$ nekoliko u zamenu za to da budu ponovo pod istim kro-
vom nekoliko nedelja, moja poslednja $ansa pre nego $to zauvek odu
i napuste gnezdo...

Carli je diplomirao, nagao posao i odselio se neposredno pre nego
$to je i Ejmi diplomirala i vratila se ku¢i dok je Stedela za depozit, da
bi mogla da se preseli kod svog decka. Onda je i ona otisla, malo pre
Bozic¢a, i do trenutka kada sam bila sigurna da ce se ostati...

Izolacija.

I eto nas. Samo on i ja. Ceo mart i april bez ikakvih znakova da
¢e se zavrsiti...

Sada vidite kako sam stigla dovde, do ovog jutra, kada pruzam
Dzimu $olju ¢aja za kuhinjskim stolom, a on je gleda - kao da je ni-
jansa previse svetla - i izraz na njegovom licu...

Stezao me je rukom dok mi zglob nije pobeleo, kada me je grubo
vukao do pulta, tako da sam se saplela i udarila glavom u aspirator.
Pipala sam za ne¢im da bih se podigla, ruka mi je bila na ivici ploce
za kuvanje, a prstima sam dodirivala dr$ku tiganja. Pored mene, Dzim
je zgrabio cajnik, prskaju¢i mi ruku vrelom vodom. KoZa me je jo$
pekla od secanja na poslednji put kada smo ovako stajali za pultom.

Koliko ¢e me drzati ovoga puta? Cak je i glas u mojoj glavi drhtao
od straha, jer u izolaciji, kada nema nikoga koga poznajete i koga bi-
ste mogli da vidite, takode nema nikoga ko bi ga zaustavio ako odluci
da nastavi da sipa i sipa...

Kao i svi drugi, ¢itala sam u novinama price o Zenama koje su
uzvratile, ali nisam ni sanjala da mogu da ih razumem. Godinama
su delovale kao druga vrsta. Pitala sam se da li je toliki o¢aj nesto §to
tek treba da dozivim ili neka unutrasnja rezerva snage i hrabrosti - i,
ako jeste, gde bih ja mogla da ih nabavim.

Onda sam otisla i razbila Dzimovu glavu bakinim tiganjem.
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2.
Saksija s petunijama

Razumete posto sam objasnila, zar ne? Ne samo kako se to dogodilo
vec i zadto. A ako razumete zasto, znacete da je to bio nesrecni slucaj.
Zato $to je to definitivno bio nesrecni slucaj.

Neka vrsta.

U svakom slucaju, nesre¢ni slucaj poput Dzimovih.

U najmanju ruku mozZete videti da to nisam nameravala da ura-
dim - nije bilo planirano. Nisam ni razmisljala, ruka mi je samo...
krenula sama od sebe.

Manje-vise.

U svakom slucaju, samoodbrana nije nesto zbog ¢ega nekoga
treba kritikovati. Mislim, to nije samo legalno ve¢ savr§eno pogodno
i ispravno: moralno prikladno.

Pogledam u tiganj. Jos jedna kap krvi pada s oboda.

Gledam kako pljuska na pod pored Dzima. On lezi na stomaku,
lica okrenutog ka podu. Mogao je, jednostavno, da odluci da odspava
tu dole, da ga ne odaje lokva krvi koja mu se $iri oko glave.

,»Vidi$ $ta si me naterao da uradim?“

Mislila sam da ¢e ove reci zvucati zlobno, da ¢e delovati kao da li-
kujem, ali moj glas je Sapat, Supalj kao eho. U mojim venama plamti
ocaj umesto trijumfa.

Teturam se do pulta, dizem slusalicu i biram prvi broj policije. I
drugi. Prst mi lebdi iznad tastature...

Zalupim slusalicu u drzag, a zatim se kroz sporedna vrata otetu-
ram u bastu.

Napolju je sve normalno. Zastrasuju¢e normalno: normalni zvuci,
normalni prizori, normalni mirisi za pocetak maja u predgradu ju-
goisto¢ne Engleske. Nebo je puno oblaka, ali nije mracno, sunce $alje
beli odsjaj iza oblaka. U susednoj Navarinoj basti, na drvetu tresnje
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Kako se najlakse osloboditi muza

izbija poslednji cvet, dok je magnolija u punom cvatu. Sve tece kao i
ranije. Osim §to je iza mene, u kuhinji, DzZim mrtav.

Sakrivenu iza kante za zalivanje, ugledam $arenu saksiju sa cveto-
vima dan i no¢. Zgrabim je, privijem je na grudi i rukom pritisnem
preko poruke odstampane sa strane: Najbolja mama ikada! Vole te
Ejmi i Carli x

»Tako mi je zao®, $apucem, a grudi mi se stezu od tuge dok me ne
zaboli samo disanje i svaki puls postane kao agonija. Stisnem o¢i, a
suze mi teku niz obraze. ,Zao mi je, Zao mi je, tako mi je Zao...”

Rukom mazim hladnu keramicku glazuru dok mi li§¢e $arene lju-
bicice Cetka prste kao da pokusava da me utesi.

Oteturam se nazad unutra. Skrecuci pogled s poda, nezno stavljam
cvece na sredinu stola, gde sam od pocetka Zelela da bude. Dzim je
rekao da mu smeta, zgrabio je saksiju i zavrljacio je kroz zadnja vrata
tako da se jedan od veselih cvetova pokidao o zidove. Kasnije sam je
nasla rasutu na zemlji.

Prisilim se da pridem pultu i ponovo podignem slusalicu. Skrgu-
¢udi zubima, pritisnem prvi broj policije.

Pogled mi se vraca na $arene cvetove ljubicice. Iz ovog ugla, po-
ruka na saksiji jedva se vidi. Zelim da se okrenem, ali to bi znacilo da
se suocim s onim §to je najbolja mama ikada uradila ocu svoje dece.

Telefon mi podrhtava u ruci, a broj na ekranu se zamagljuje. Zatim
zatrepCe i nestane, jer je isteklo vreme.

Ponovo ga pritisnem i opet odugovlac¢im.

Ako budem pozvala policiju, moja deca izgubice oba roditelja.

Kako sam mogla da dozvolim da dode do ovoga? Toliko sam ih
izneverila, na toliko nacina, ali ovo nije samo neuspeh: ovo je propast.

Polako vracam telefon na punjac. Utonuvsi u stolicu, okre¢em leda
¢ajnikuy, tiganju, telefonu, DZimu i umesto toga zurim u velicanstvene
boje Sarene ljubicice. Cini se da mi mala lica sa smeskom uzvracaju
poglede. Plavo, nagnuto pod uglom, izgleda gotovo simpati¢no, kao
prijatelj koji ¢eka da saslu§a moje nevolje.

13



Aleksija Kazale

Dzejni, kaze moje srce. Zelim DZejni.

Ali ¢ak i da nisam unistila nase prijateljstvo, kako bih mogla nju
da uvucem u ovo?

,Uvek sam Zelela da pokusam da razgovaram sa zidom kao Sirli
Valentajn™ kazem maloj strpljivoj ljubicici, a vedrina mog glasa izo-
blicava realnost, ,,ali pretpostavljam da ima vide smisla ubiti dve muve
jednim udarcem... gledam Dzima. ,Takoreci.“ Opet se okrenem. ,,I
kazu da biljke cvetaju kada se s njima razgovara, za razliku od, re-
cimo, zidova ili...“ Odupirem se Zelji da jos jednom pogledam Dzima.

»Zvacu te Petunija, jer bi DZim to mrzeo. Mrzeo je gluposti. I ne-
znanje. I mene.”

Bri$em mrlju prljavitine sa saksije. ,,Verovatno mislite da je to bilo
ocigledno, ali ja sam malo kasnije shvatila.”

Ljubicasta i plava lica s leve strane mozda izgledaju pozitivno i tole-
rantno, ali ono purpurnocrveno u sredini deluje kao da mi ne veruje.

»Dobro, jeste proslo dvadeset i kusur godina®, odbrusim. ,,Ali sada
sam bar u toku.”

Ne mogu a da se tada ne osvrnem na Dzima. Cini se da je krv pre-
stala da se $iri, $to je olak3anje: bice pakao ribati fuge.

Sto je loa misao. Pogresna misao. Ali idemo.

»Znam da moram da pozovem policiju, ali, jednostavno, ne zelim,
Petunija®, ¢ujem sebe kako govorim. ,,Ne Zelim da idem u zatvor kada
sam konacno slobodna.”

Sve Dzimove novine pi$u samo o izolaciji zbog kovida.

»Pa, o¢igledno ne mogu nigde da idem niti ikoga da vidim, ali
mogu da... uzmem parce torte.”

Posto Dzim viSe ne moze da mi kaze da sam debela masa, prila-
zim pultu i otvaram ormari¢ iznad. Zid od konzervi prebranca zuri
u mene. Opet pogledam u Dzima pa u prebranac. Trenutak kasnije

* Iz filma Sirli Valentajn, gde Sirli razgovara sa zidom, jer ose¢a da je to jedina stvar koja e je slugati.
(Prim. prev.)
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dovla¢im kantu za smece u spremam se da pokupim sve, a onda sta-
nem. Uzimam torbu i stavljam ih u nju.

,Ovo ¢e dobro doéi u Banku hrane®, Petunija, ali ja nikada vise
necu jesti prokleti pasulj i tost.”

Odlozim noz, tanjir, viljusku, a zatim zastanem i, prkosno po-
gledavsi Dzima, po¢nem da jedem tortu pravo iz kutije. Niko mi ne
otima hranu i ne trpa je u kantu jer sam odvratna i nedostojna. Na
trenutak se ne desava nista lose.

A onda zazvoni zvono na vratima.

Mrtvidragi jelen?

Ukoc¢im se u mestu, a kremasti puter kiseli mi se medu zubima. Pogled
mi ide ka prozoru i o¢ekujem da vidim uzasnute komsije kako gledaju
preko ograde s obe strane i mozda policajca koji se Sunja uz basten-
sku stazu... ali nema nikoga, ¢ak ni ptice koja na travnjaku lovi crve.

Da li znaju ili samo sumnjaju? Da pokusam da sakrijem DZima, ili
da ¢utim i nadam se da Ce otici?

Zvono na vratima ponovo zvoni. S tugom prihvatam poraz kao
da mi kroz vene tece olovo.

Zatvori vise nisu kao sto su bili, teSim se. Sada imaju struju. I bi-
blioteke. Ali hrana je verovatno...

Pogled mi pada na torbu s konzervama prebranca. Pre nego $to
se prepustim porivu da se okrenem i beznadezno pobegnem pozadi
- verovatno imaju policajca koji ¢eka u ulicici iza kucée — uSunjam se
u hodnik. Ispred mene se naziru prednja vrata, a iza njih kraj svega.

* Banka hrane je neprofitna, dobrotvorna organizacija koja distribuira hranu onima koji imaju
poteskoce da kupe dovoljno da ne budu gladni. (Prim. prev.)
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Tek kada pritisnem rezu da otvorim vrata, shvatam da jo$ drzim
viljusku. Mozda ¢e mi to pomoc¢i da se odbranim, glume¢i ludilo.

Zatrep¢em kad vidim maskiranog mladica koji stoji na otiracu is-
pred vrata. Na trenutak zaboravim na pandemiju i pitam se da li ¢e pro-
valiti i opljackati me i, ako je tako, $ta ¢e uraditi kada pronade Dzima.

»Potreban mi je potpis®, kaze on, pruzajudi tablu za elektronski
potpis.

»Mhm?“, pitam ga dok preko njegovog ramena gledam da li ima
policije.

Na ulici nema nikoga osim malih po$tanskih kolica s vre¢com po-
$te koja visi s njih.

»Nisam hteo da vam prekidam odmor. Imate nesto lepo danas,
zar ne?“

Pratim njegov pogled do viljuske u ruci. ,,Tortu®, objasnjavam.
»Jedem tortu. Da li ti voli$ tortu?®, zvu¢im neuracunljivo.

»Mm’, kaze oprezno, ponovo pruzajuci tablu.

Gledam kako mi se ruka dize i kako pruzam prst; pravim vijugavi
potpis na ekranu. Da i je to moj potpis? Cini se da to nije vazno, jer po-
Star krpom brise ekran, baca paket pred moje noge, a zatim zurno odlazi.

Stojim tamo, s viljuskom i otvorenih usta. Zavese u prednjoj pro-
storiji kuce preko puta se pomeraju, ali apsolutno niko ne dolazi da
me uhapsi.

Posle nekog vremena trgnem se unazad i zatvorim vrata. Za trenu-
tak stojim i zurim u njih, pa u viljusku, pa u vrata, pa opet u viljusku.
Cekam da se rasplinem u smeh ili suze, ali kada se ne desi ni jedno
ni drugo, vratim se niz hodnik u kuhinju.

Osecam se bolje posto sabijem ostatak torte, iako mi mozak ne-
prestano predstavlja losa se¢anja povezana s tortom i zabavama. Moj
otac koji baca o zid tortu za moj sedmi rodendan, a mene baka podize
u narucdje, iako je bila prestara a ja prevelika, i nosi me svojoj ku¢i na
nedelju dana. Zurka na kojoj sam upoznala DZima. Naga svadbena
torta. Pa ipak, moj mozak stalno se vra¢a na zabave na kojima nisam
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ni bila. Propustila sam toliko toga tokom godina, a zabava za DZejnin
dvadeseti rodendan bila je prva.

Provela sam nedelje pripremajuci sve kako Dzim ne bi imao pro-
blema da brine o Carliju - nagem sinu kada je to odgovaralo, a mom
kada je bilo $ta zamorno posredi. Ali sa osam meseci, Carli je kona¢no
bez problema jeo dva obroka dnevno s adaptiranim mlekom, pa sam
mislila da mogu da odem bar na nekoliko sati.

Tiho sam pevusila dok sam skakutala niz stepenice, sa svojim omi-
ljenim cipelama s visokim $tiklama u ruci i veselo zabacila papuce na
prostirku - i osecala sam se kao da izlazim prvi put u Zivotu.

Onda sam podigla pogled i na vratima dnevne sobe stajao je Dzim
s tim svojim izrazom lica dok me je odmeravao od glave do pete...
Podigla sam haljinu vise preko grudi, a njegov pogled se smrknuo.
Gore na spratu, Carli je poéeo da place.

Cekala sam da Dzim prode pored mene i ode da utesi naeg sina.
Umesto toga, on se okrenuo i vratio u dnevnu sobu, zatvorivsi vrata.
Carlijev pla¢ prerastao je u nepodnosljivu vrisku, a ja sam samo sta-
jala tamo i zurila u vrata, Zele¢i da se ona ponovo otvore, zele¢i da
Dzim bude ¢ovek kakav sam mislila da jeste...

Nekoliko trenutaka kasnije ponovo sam bila u papuc¢ama, cipele
sa Stiklama ostavila sam na otiracu i odvukla se gore.

To je bila prva velika pukotina u mom odnosu sa DzZejni. I tada
sam to znala, ali rekla sam sebi da ¢e biti vremena da joj se iskupim.

Mesec dana kasnije pomogla mi je u organizaciji sahrane mog
oca, kao $to sam ja nekada pomagala njoj, i nekoliko nedelja izgle-
dalo je kao da ¢e sve biti u redu... Samo $to sam ja stalno otkazivala
planove. I sve sam rede uzvracala telefonske pozive. Dopustala sam
da vreme izmedu vidanja bude sve duze i duze. Uvek bih je izneve-
rila. Izneverila bih sebe.

Dopustala sam da se udaljimo toliko da sam postala bolno usa-
mljena, ali je delovalo nemoguce da uradim bilo $ta povodom toga
kada je Carli tako mali. Mislila sam da ée sve postati lakse kada Carli
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krene u vrti¢, ali imao je samo deset meseci kada sam saznala da sam
ponovo trudna, jer DZim i ja nismo imali srece s kondomima. Tako
sam tada rekla sebi...

Mozak mi staje i film se vraca.

... Ponovo sam trudna, jer DZim i ja nismo imali srece s kondomima...

Istina se preliva na moje obraze, iako spoznaja nije skorasnja i
sveza ve¢ davna i trula.

Znala sam. Naravno da jesam. Cak ni ja nisam toliko glupa kao
$to je Dzim uvek govorio da jesam.

Kada vi$e nisam mogla da se pretvaram da mi samo kasni men-
struacija, znala sam da niko nije toliki baksuz s kondomima, ali sam
bila toliko okupirana prihvatanjem da sam ponovo trudna da je bilo
lako odbaciti istinu o tome $ta je DZim uradio. I zasto.

Negde u sebi znala sam da je to uradio da bi me uhvatio u zamku,
ali uzas da je to covek za koga sam bila vezana ne samo brakom ve¢ i
s dvoje dece, bio je toliko ogroman da sam prakti¢no obamrla.

Ali ¢ak i tada tu nisu postojali samo teror i ocaj, postojala je i ljubav.

Nisam izabrala da budem trudna sa Carlijem, ili ponovo s bebom
koja ¢e postati Ejmi, ali otkad sam saznala, volela sam ih toliko da nisam
zazalila. Nije bila ni opcija da se razmatra o tome: volela sam ih i to je
bilo to. To je bio jedini deo koji je bio lak. I sam bog zna da mi je bila
potrebna ta jedna stvar koju sam shvatila tek sada, kada je to kona¢no
gotovo, da mogu da pogledam unazad i vidim za$to sam se pokorila
umesto da izadem i odem na DzZejninu rodendansku zabavu uprkos
Carlijevim vriscima i Dzimovoj mrzovoljnoj tisini iza vrata dnevne sobe.

Mrznja me prozima kao da me je zahvatio Sumski pozar... onda
isto tako iznenada nestaje, ostavljaju¢i me hladnu i umornu u kuhi-
nji, i Dzima jo$§ mrtvog na podu.

Ali ulazna vrata su zatvorena, a dostavljaca odavno nema, tako da
niko nije nimalo pametniji.

»Stvarno sam mislila da je to - to", kazem Dzimu. ,,Idem u zatvor:
bez daljih instrukcija, bez sakupljanja...“ Vrti mi se u glavi koliko
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bih htela da se smejem. Hvatam se za ivicu pulta i udiem paniku iz
pluca. ,Mozda bih prvo mogla da uzmem nesto... Sladoled! Mogla
bih da uzmem sladoled.“ Okre¢em se Dzimu. ,Jesi li to ¢uo, dragi?
Torta za rucak i sladoled za desert. Poslednje radosti pre nego $to se
vratimo na pasulj i tost — za ceo Zivot.“

Uklju¢ujem radio da bih ispunila ti§inu. Pocinje pesma Sada jasno
vidim™. Instinktivno otvaram usta da zapevam... a zatim pogledam
Dzima i zatvorim ih. Mozda bi trebalo da sacuvam pevanje za posled-
nje tudiranje — mada je dugo kupanje u kadi verovatno prikladnije za
listu onoga $to bih uradila pre zatvora. Mozda ce biti jos teze pozvati
policiju kada sam se upravo setila svega §to ¢e mi nedostajati, ali po-
trebna su mi neka zadovoljstva, ma koliko mala, pre nego $to prele-
tim iz jedne no¢ne more u drugu. Znam da ne mogu da ostanem u
limbu izmedu DZimovog ubistva i suocavanja sa posledicama zauvek.

Ali deo mene koji je podigao taj tiganj nije sasvim zavr$io svoje.
Znam da bi trebalo da ose¢am samo tugu i ocaj, ali nekako, ludo, po-
stoji taj cudan osecaj... nade.

Mozda je to zbog Soka, jer DZimov mozak prosut po kuhinjskom
podu ne moze da se popravi.

Ali ne ose¢am se porazeno.

Prvi put posle duzeg vremena nego $to mogu da se setim, osecam
se mocno.

4.

Poslednje kupanje

Otvaram zapecacenu bocicu otmenog mirisnog ulja koje sam godi-
nama $tedela, sipam luksuznu koli¢inu u vodu, a zatim je dopunim

* I Can See Clearly Now. (Prim. prev.)
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mehuri¢ima pre nego $to legnem, s vinskom ¢aSom u ruci. To je samo
vino za kuvanje iz supermarketa, ali nedavno sam iskopala nekoliko
pristojnih, tako da mogu da dozvolim sebi neobi¢no pice bez rizika
da dobijem od Dzima masnicu na oku zbog trosenja tesko zarade-
nog noveca.

Petunija stoji na ivici lavaboa, gledaju¢i dole u planinski lanac me-
huric¢a koji se dizu oko mene. Na trenutak razmisljam da skliznem
ispod vode i da se ne vratim, ali utapanje nije ono $to Zelim. Ne Zelim
¢ak ni da bih izbegla zatvor.

Odjednom ¢ujem Dzejnin glas, vedar, sre¢an i podrugljiv, kao da
je u sobi sa mnom. ,Hej, Hrabrosti, gde ti je hrabrost?“ Krilatica koju
smo oplemenile, a zatim prilagodile kao svoju posle posebno dosad-
nog Casa istorije na pocetku srednje skole.

Tokom godina, ja sam to uzviknula njoj kada se ukocila tokom
svog velikog trenutka u $kolskoj predstavi. Ona je to uzviknula meni
kada sam ustuknula pred zip lajn izazovom kada nas je njena mama
odvela u avantura park za njen $esnaesti rodendan. Vikale smo to iz
sveg glasa po $kolskim igrali§tima kada su nas terali da tr¢imo kru-
gove. Saputale pre ispita. Zavijale kroz smeh kad god bi se bilo koja
od nas javila na telefon sa: ,Ko zove?*, da bi druga uzvratila: ,,Hej,
Hrabrosti! Ovde Hrabrost!“

Kako sam mogla da dozvolim da prode toliko dugo od naseg po-
slednjeg razgovora? Deo odgovora lezi ispod u kuhinyji, ali samo deo.

Ceznja se §iri kao rastudi talas suza, ali trenutno ne mogu da ih
priustim, pa otpijam okrepljuju¢i gutljaj vina, a zatim oklembesim
ruku sa ¢aSom preko ivice kade kao $to sam videla da rade Zene u
filmovima. To je neverovatno neudobno.

Umesto toga stavljam ¢asu na pod i uvla¢im ruke u vrelu vodu,
stiskaju¢i mehurice izmedu prstiju.

»Jo$ nemam tuzne misli, Petunija“, priznajem dok podizem nogu
iz vode, masudi penusavim prstima. ,,I, jednostavno, mislim da ih
necu imati, jer sam shvatila koliko sam sre¢na.”
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